Posudek bakalarské prace

»La Calisto Giovanniho Faustinino — Ovidius a prvky komedie dell’arte

kterou predlozila Tereza Glosova.

Ustav romanskych studii FFUK, ¢erven 2024

Predlozena bakalarské prace Terezy Glosové mapuje v Ceském prostiedi nepfili§ znamé téma
literarnich vlivii na libreto Giovanniho Faustiniho k opete La Calisto. Jiz od prvnich stran prace

je patrny autor¢in z4jem o studovany text i jeji muzikologicka priprava.

Faustiniho libreto obsahuje dvé na prvni pohled nesourodé ¢i tézce propojitelné slozky —
inspiraci komedii dell’arte se svymi typickymi maskami, tedy jednotlivymi typizovanymi
charaktery, jak je zname z italského divadla, a soucasné inspiraci piibéhy ovidiovskych
Promeén. Pro badatele se tedy naskytd otdzka, zda tyto prvky opravdu ve zminé€né opete

koexistuji, jak s nimi autor pracuje a jakym zptisobem je Vyuziva.

Tereza Glosova praci jasn€ rozvrhla — déli se na dvé hlavni ¢asti, pfi¢emz v kazdé z nich se
vénuje zminénym tématlm. V prvni ¢asti pe€livé analyzuje odkazy na Ovidiovy Promény a
klade si otazku, nakolik Faustini piesné sleduje svij vzor, a zda se d¢&j ¢i charaktery na
nékterych mistech od origindlu nevzdaluji. Autorka dochdzi k zajimavym zjisténim, ze
vétsinove je libreto ptivodnimu materialu vérné, ale objevuje i pasaze ¢i jednotlivosti, kde se
ob¢ varianty piibéhu odlisuji. Naptiklad v ptipad¢ popisu nymfy Kallistd6 Ovidius samoziejmé
zminuje jeji krasu, Faustini vSak tohoto momentu vyuziva pro své zdméry, patrné ovlivnéné
také dobovym vkusem, Kallistinu krasu vice akcentuje a davé jejimu popisu vétsi prostor (s.
13). Autorka také upozoriiuje na rozdily v dé&ji naptiklad pii popisu néasilného aktu a nasledného
nymfina téhotenstvi, kdy znalost pivodniho piibéhu poméhd s pfesn&jSim pochopenim

Faustiniho d&je (s. 14-15).

Ve druhé ¢asti prace se autorka zaméfila na hledani prvki italské komedie dell’arte, coz je
nesnadny tkol, protoZe tato inspirace je Faustinim zdmérn¢ pomérné skryta. Pfesto se autorka

nenechala odradit a nalezla presvédCivy kli¢, jak se k této analyze postavit. Predevsim v této



Casti, ale i v celé praci, ocenuji promyslené a kultivované zachazeni bibliografii — autorka ji
nevyuziva jen jako zdroj informaci, ale pfedevSim jako zdroj mysSlenkovy, jako moznost
inspirovat se badanim, které bylo jiz provedeno jinymi védci ¢i akademiky. Vyuziva proto
studii profesorky Emily Wilbourne a jeji model bystie a piesné ,,dosadi* pro své analyzy.
Presvédciveé dokazuje, ze piestoze nelze jasné urcit vSechny postavy jako jednotlivé masky
komedie dell’arte, nékteré jednoznacné urcit lze, v jinych se tfisti inspirace vice masek nebo je
inspiracni zdroj vzdalenéjsi. A prave diky tomuto konstatovani se Faustiniho inspirace komedit
dell’arte jevi jako veérohodnd a do zna¢né miry nevyvratitelna. Autorka v tomto piipade
argumentuje i blizkosti komedie dell’arte a opery v dobé jejiho vlivu, kdy oba zanry podléhaly
do zna¢né miry vkusu publika a splihovaly pozadavky ,,zabavnosti“. Prace obsahuje rovnéz
obcasné odbocky k déjindm divadla a dalsim kulturnéhistorickym otazkam, které povazuji pro
pochopeni dila za stéZejni a v praci nezbytné. Ocenuji také, Ze tyto exkurzy jsou voleny stiidmé
a nezahlcuji ¢tenafe nadbytecnymi informacemi. Autorka pracuje do zna¢né miry samostatné,
vyborné je naptiklad vlastni rozdé€leni postav podle schématu komedie dell’arte na postavy

komického a vazného charakteru aplikované na libreto La Calisto na s. 36.

Tereza Glosova napsala bakalafskou praci se zanicenim, které ji dovolilo uspésné se zhostit
nelehkého Ukolu analyzy, jeZ je do znané miry inovativni. Sama si vyhledala vhodnou

bibliografii, se kterou dokazala vést smysluplny kriticky dialog.

Bakalarska prace je tematicky pifinosnd, jazykové dobie zvladnuta (s vyjimkou obcasnych
preklept) a formaln¢ kvalitné zpracovana. Proto ji hodnotim znamkou vyborné a doporucuji k

obhajobg.
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